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EN  RJ-903 Citrus Juicer Instruction for use
RU RJ-903 CokoBbIKMMasKa WHCTpYKUMA MO NPUMEHEHNUIO

EN: For your own safety read these instructions carefully before using the appliances.
RU: B uensx Baweit cob6cTBEHHOM 6€30NacTHOCTM, Nepej UCno/b30BaHNeM n3aenus
BHMMATENIbHO NPOYNTaliTe HACTOSLLYIO MHCTPYKLMIO.
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complete set/komnnekTauma

1. Transparent press-lid 1. Mpo3payHas KpbllwKa-npecc
2. Conical attachment for big citrus plants 2. KoHunyeckasa Hacagka ans 60MblKX LUTPYCOBbIX
3. Conical attachment for small citrus plants 3. KoHnyeckasa Hacagka ANs ManbiX LUTPYCOBbIX
4. Metal filter-mesh 4. Metannuyeckasa cetka-gpunbtp
5. Drive shaft 5. MpuBogHOI Ban
6. Reservoir of juice leak lock 6. EMKOCTb 610KMpaTopa NponmBa coka
7. Basement of squeezer 7. OCHOBaHWe COKOBbXMMaNKu
8. Manual 8. MHcTpyKums
9. Guarantee coupon 9. FapaHTUiiHbIA TanoH
product specification
Model RJ-903
Voltage 220-240V
Frequency 50/60 Hz
Power 100 W
Cord length 0.8 m
Metal filter-mesh +
Number of attachments 2
Juice leak lock +

the manufacturer has the right to introduce modifications to design,complete set,
aswell as technical data of the device in the course of continuous improvement of
the products without additional notifying of such modifications.

TeXHun4yeckasn MH(bOpM aywunsa

Mogenb RJ-903
HanpsxeHune 220-240 B
YactoTa 50/60 Iy,
MouwHocTb 100 Bt
OnvHa WwHypa 0.8 m™m
MeTannuyeckas cetka-gunbTp +
KonnuyectBo Hacafok 2
BnokupaTtop nponuBa coka +

nponsBOAUTENb UMEET NPaBO Ha BHECEHWE M3MEeHEHU B AansaiiH, KoMnnekTayuto,

a TakXe B TeEXHUYECKME XapaKTePpUCTUKN n3fenmsa Bxoge NOCTOAHHOTO

COBeplW eHCTBOBAHMSA CBOEW NPOAYKUUYN 63 ONONHUTENbHOTO YBEAOMNEHNS 06 3TUX
N3MEHEHMNAX.



EN Model arrangement
RU YcTpoicTBO Mogenu
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ENGLISH RBEDMDND

Dear Customer!

Thank youfor preferring the domestic appliance manufactured by REDMOND. REDMOND
means quality, reliability and thoughtful attitude towards our clients. We hope that in future
you will also select products of our company.

SQUEEZER REDMOND RJ-903 IS ONE OF THE POWERFUL SQUEEZERS for
citrus plants. For provision of efficient operation a 100 W motor is used.

High power gives possibility to process great quantity of citrus plants without
significant loads.

deliverysetincludes two conical attachments, which give pos-
sibility to select options for various types and sizes of citrus plants, allowing to
process them more thoroughly.

DUE TO INCLINED Structure of all system optimum mode of operation is
achieved. This allows to increase the amount of squeezed juice.

NON-DRip SYSTEM prevents dripping of juice and squeezes it down to the last
drop.

RUBBERizED LEGS provide stability of the squeezer during operation, eliminat-
ing vibration.

convenientaccumulation SYSTEM will not give you trouble in everyday
use.



Instruction for use ENGLISH

l. before operating

safety measures

in operating the appliance, follow the instructions given below. if used

properly, it will serve you many years.

* Prior to connecting to socket, check whether mains voltage corresponds to appliance feed
ing voltage. This can be found in technical data or upon factory plate of the appliance.

< If you want to use extension cord, make sure that it is designed for consumed power of the
appliance. Different current voltage can result in short circuit or inflaming of cable.

« If you want to disconnect appliance from socket (in case of prolonged non-using), then the
power cord is disconnected with dry hands directly by plug itself, and not the wire.
Otherwise it can result in rupture of cable of electric shock. Disconnect appliances from
socket after use, as well as during cleaning or movement.

« Do not lay the power cord near sharp corners and edges, close to hot sources of heat
(stoves, gas or electric fryers). Do not immerse into water appliance itself, power cord or
plug. This can lead to malfunctions, which are not covered by guarantee.

e It is prohibited to use the appliance and packing materials for children games.

Do not leave small children unattended near the appliance during its operation.

« Do not allow to use appliance to people with limited physical or mental capabilities
(including children) before instructions for safe use of the appliance would not be explained
to them and would not be understood by them. The appliance may be used only under
supervision of adults. Do not leave the appliance connected to the mains without atten
dance.

e Itis prohibited to use appliance out-of-doors. There is a danger of fault due to rain or other
weather conditions.

« To provide safety during connecting to the mains, the appliance should be grounded.

The appliance should be connected only to grounded sockets. Otherwise the appliance will
not correspond to the requirements of protection against electric shock.

e Watch that the cord will not twist and bend over the edge of table, children can tug it or
stumble over it. Place appliance only upon dry even surface.

Also observe generally accepted safety rules during work with appliance.

e It is prohibited to use appliance in case of any malfunctions.

If it is faulty or functions incorrectly, disconnect it from mains, taking plug off of the socket,
and address the authorized service center.

« Unassisted repair or modification of appliance is prohibited. All works related to
maintenance and repair should be carried out by authorized service center. The work
carried out unprofessionally can lead to fail, injuries and property damaging.

e Use the appliance for intended purpose; it is prohibited to use it for goals, not described in
the present manual. The appliance is to be used in domestic conditions; the appliance is
not designed for industrial use.

« Before cleaning of the appliance make sure that it is disconnected from the mains and the
appliance's components rotation has stopped completely. Always keep the appliance clean.

« Keep this Manual, so you can use it in the course of consequent operation.

« Use soapy water, sponge or soft fabric for cleaning of the appliance. Do not use chemical
and abrasive agents for cleaning.
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prior to the first use
Before the first use we recommend you to remove all packing materials, including advertising
stickers, wash all detachable parts of the appliance in warm soapy water, then dry them and
install onto their standard place, as is shown in «Model Description» (see page 5).

ll.Loperating instructions

how you should use squeezer for citrus plants
1. Connect the appliance to the mains, having unwind the cord completely.

2. Place a reservoir of sufficient size under the beak for draining juice.

3. Beak for draining juice can be lowered down, if you want the juice to flow into the reser-
voir, prepared by you, directly during operation of squeezer, or to raise it up till the fixation
to prevent flowing off of the fluid.

4. Squeezer is completed with two conical attachments for different types of citrus plants.
Select one of them in correspondence with the size.



Instruction for use ENGLISH

5. The squeezer will start to operate at the moment when you will press a citrus plant cut in
two upon conical attachment upon the shaft of motor. Do not apply excessive loads! Motor
will automatically stop if there is no pressing.

6. Upon completion of operation the squeezer should be disconnected from the power
source.

7. Wind the mains cord in special cell for storage of the cord.

lii.content of vitamins in citrus plants

grapefruit

Grapefruit has high dietic and medical properties. Grapefruits
improve appetite, stimulate the normalization of digestion
processes and decrease functional disorder of liver, lower blood
pressure, stimulate the restoration of strength in case of tired-
ness. Glycosides, which are contained in grapefruits, improve
cerebration.

Grapefruits contain 90% of water, 4-7% of sugar, 1-2% of organic
acids, pectic substances. In 100 g of grapefruit juice there are up
to 45 mg of vitamin C, as well as also vitamins B, D, P

Grapefruit is rich with cellulose, it contains antioxidants -
vitamin C and vitamin A. Grapefruit belong to the fruits and
vegetables, which use lowers the risk of ilinesses.

orange

Fresh orange juice contains vitamin A, C, small quantity of
vitamins K, E, B-6, B-2, B-1, biotin, folic acid, inositol, niacin,
bioflonaid and 11 amino acids. It also contains minerals: cal-
cium, chlorine, phosphorous, potassium, copper, fluoride, iron,
magnesium, selenium and zinc. In 150 g of orange there are 80
mg of ascorbic acid, which provide the daily need of a human in
vitam~ C. Besides that, oranges remove water from organism
and burn fats. Due to high content of calcium each segment

of orange strengthens bones and teeth. In these fruits there is
a lot of magnesium, which serves as a good support for heart
and muscular activities. Oranges belong to the main suppliers
of rare microelement selenium, one of the best helpers for im-
mune system. Vitamin C is called the main motor for cells vital
functions: each second it takes part in millions of metabolism
chemical reactions. Vitamin C increases vital forces, stimulate
vividness of thinking, activates endocrine glands, makes a figure
slender and provides beneficial effect upon potency.
Nevertheless, in case of ulcer of stomach, duodenum, gastritis
with superacidity and disfunctions of bowels it is better to dilute
the juice with water by half.
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IV.  CLEANING

TANGERINE

Tangerine is considered to be a vitamin store by right too.
Besides vitamin C it is rich with vitamins B1, B2, P, provitamin
A. Besides that, in tangerine pulp and skin there are pectic sub-
stances, organic acids, carotin, glucosides, ether oils.

Tangerine juice vitaminizes and feeds the skin, give it the
beautiful color and opacity. It is useful to put napkins wetted in
tangerine juice upon face and neck.

LEMON

By the advice of American biochemists, directly before doing
sports or other intensive physical loads it is necessary to eat the
pulp of one lemon. In case of big physical loads upon organ-
ism leukocytes (white immune corpuscles) are saturated with
molecules of vitamina C and improve stamina. Besides that,
general fatigability of organism is decreased. In several minutes
after you will eat a lemon, you will feel the inflow of fresh
energy already. With the help of lemon juice it is possible to
strengthen immune system, connective tissue, hair and nails.
Lemon stimulates generation of gastric juice, improves uptake
of iron, activates metabolism and inflow of calcium into bones
and teeth, strengthens blood vessels and improves growth of
cells and rejuvenates organism, releases fats and helps to get
rid of excessive weight. Nevertheless, people with superacidity
of gastric juice should be careful with the use of big amounts of
lemon juice.

AND MAINTENANCE

« Cleaning of the appliance's motor part basement is to be made with wet fabric. Do not im
merse motor part into water.
« All other parts may be cleaned in dishwashing machine; we recommend to clean them

directly after application.

« In case of processing of color food products (for instance, grapefruit), plastic parts of the
appliance can change color. Wipe these parts with plant oil prior to placing them in dish

washing machine.

V. TROUBLE SHOOTING

1. Squeezer does not operate

10

YctpaHeHune

- Having turned the appliance on prelimi-
narily, check the availability of voltage in
mains

- Call the specialists of service center



Instruction for use ENGLISH

2.Motor stops - Do not apply excessive force in the pro-
cess of operation

3. Pulp sticks upon the filter - Make sure that filter was cleaned after
previous use. If holes are clogged, the
squeezer can not operate efficiently. Wash
filter-mesh with soapy warm water.

VI. GUARANTEE

The period of guarantee for the product is 1 year from the selling date. The guarantee covers
defects of material and workmanship. Under the present guarantee, the manufacturer under-
takes to repair or replace any part recognized as faulty on condition that the product is sent to
the seller. The present guarantee shall be valid only in case the product was used in compliance
with this instruction, no modifications were made to it, it was not repaired or disassembled by
unauthorized persons, or was not damaged due to improper handling. Also, the complete set
of the product must be retained.

This guarantee does not cover natural wear of the product as well as brittle objects such as
ceramic components, lamps, etc. The guarantee shall not become effective unless the date of
purchase is confirmed by the seller's signature and seal on the guarantee coupon.

Any repair under this guarantee shall not extend the period of guarantee and shall not initiate
the beginning of a new guarantee.

In accordance with p. 2 of clause 5 of RF Federal law «About protection of consumer rights»
the manufacturer assigned the minimum service life for this product, which is not less than 2
years from the date of manufacture, on condition that it is operated in strict correspondence
with the present manual and stipulated technical requirements.

11
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YBakaeMblil nokynaTens!

Bnarogapum Bac 3a T0, 4TO Bbl 0T 4anun NpeAnoyTeHne ObI TOBOV TEXHUKE KOMMaHWK
REDMOND. REDMOND - 3T0 Ka4yeCcTBO, Hafl&>XXHOCTb U BHUMATE/IbHOE OTHOLUEHMWE K
HallMM KnneHTaMm. Mol Hageemcs, 4TO 1B Gyayllem Bbl 6yaeTe BblGupaTb U3LENNs Hallel
KOMMaHUu.

REDMOND RJ-903 - 3TO COBPEMEHHAA COKOBbLIXXWMAKA ANA
LINTPYCOBbIX, BbiCOKYO 3hheKTMBHOCTb paboTbl KOTOPOI 0b6ecneumBaeT
Asvratenb MowHocTbio 100 BT, 3T0 AaeT BO3MOXHOCTb NepepabaTtbiBaTh
60/bllee KOMNMYECTBO LIMTPYCOBbIX.

B KOMM/IEKT COKOBbIXX MM aNKN BXOAAT [1Be KOHYCHbIE HacaaKu,
No3BONAOLME OTKUMATb COK 13 LUTPYCOBbIX PasHbIX BIAOB U Pa3MepOoB C
MaKCUMasbHbIM Pe3yNbTaToM.

6narogaps MCcNnonb3oBaHWO HAKNOHHOI KOHCT PYKL UK BCUCTEME,
Gbl LOCTUTHYT ONTUMASIbHBIA PEXUM PabOTbl, YUTO NO3BOMUNO YBENINYNTL
KO/IMYECTBO MOJY4aEMOrO COKa.

cucTema NON-DRIp no3B0OAeT ODKUMATb COK, He TepsAs HU Kanu.

npope3vHeHHbIe HOX K1 UCK0YaloT BUBpaLio BO BpeMst paGoThl 1
06ecneunBaloT COKOBLKMMAIKE YCTONUMBOCTb.

yp,06 Has cucTema cbo P KW He AOoCTaBUT BaM XN0ONOT B NOBCEAHEBHOM
NCNosib30BaHNN.

12



VIHCTPYKLMS MO MCMO/b30BaHUIo PYCCKUI

l. nepen HadajomM MCNoab3oBaHNMA

Mepbl 6e30MacHOCTU

npu akcnnayatauumm npubopa cnenyinte cnefyo MM HUXE MHCTPYKLUSAM .

npm npaBMAbHOM MNCMNO/ZIb30OBaHMWN OH NPOCNYXWUT BaM gonrmne roagsbl.

Mepes NOAKNIOUYEHNEM B PO3ETKY NPOBEPbLTE, COBMAZAET N HANPSHKEHWE CETU C
NUTAOWMM  HanpsHKEHNEM NPUGoPa. 3TO MOXHO Y3HaTb U3 TEXHUUYECKUX XapaKTepUCTUK B
WHCTPYKLMU 1AW M3 UH(OPMALMKM Ha Npubope

Ecnu Bbl XOTUTE UCMOMb30BATb YA/IMHUTENb, TO YBEAMTECh, YTO OH paccuuTaH Ha
noTpe6nsiemMyto MOLWHOCTb Npubopa. PasHoe HanpsKEHNEe TOKa MOXEeT NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO UM BO3ropaHuio Kabens.

Ecnu Bbl XOTUTE BLIKNOYUTE NPUMGBOP 13 PO3ETKM (MPW AMTENIbHOM HEWCNO/b30BaHWU), TO
LIHYp NUTaHWS BbITACKMBAlATE CYXMMU pyKaMu 3a camy BU/IKY, a He 3a NPOBOL.

VHaue 3T0 MOXET NPUBECTN K pa3pbIBy Kabens munu yaapy TOKoM. Bbikntoualite npubop m3
PO3eTKM NOC/e UCMONb30BAHNS, a TaKXKe BO BPEMS OUUCTKM WK NepeMELLEHMS.

He npoTsrnBaiite LWHYp NUTAHWS OKOMO OCTPbIX YI/I0B U KPaéB, 6/IM3KO K UCTOUHMKAM
Tenna (NIMTKaM, rasoBbIM WM 37IEKTPUYECKMM NauTam). He onyckalite B Body cam npu6op
(ocHOBaHMWe fBuraTens), WHypP NUTAHWA UK BUAKY. ITO MOXET NPUBECTU K HEMoMaaKam,
KOTOpblE He MonajatoT nog AeicTBUe rapaHTUm.

He paspeluaeTcs 1Mcnonb3oBaHUe Npubopa v ynakoBOYHbIX MaTePUAIOB A WP AETSIM.
He ocTtaBnsiite ManeHbKUX AeTeil psaomM Bo BpeMs ero paboTbl.

[Jepxute npu6op B HELOCTYNHOM A/1s fieTeld MecTe.

He paspeluaiiTe nonb30BaTbcsi NPUGOPOM NOASAM OrPaHUUYEHHBIM (DU3UYECKN UK
YMCTBEHHO. A TaK e AeTsIM, MoKa UM He 6yayT 06bACHEHbI U CTAHYT NOHATHbI UHCTPYKLMM
Ana 6e3onacHon akcnayartaummn. NpubopomM MOXHO M0/b30BaTLCS TONLKO B NPUCYTCTBUM
B3poc/bix. He octaBnsiite npubop BKNOUEHHLIM B pO3eTKy 63 MpucMoTpa.

3anpeLyeHo 1cnonb3oBaHve nNpuéopa Ha OTKPbLITOM Bo3ayxe. CyliecTByeT OnacHoCTb
HencnpaBHOCTW M3-3a AOXAS W APYTUX NOTOAHbIX YCNOBUIA.

B Liensix 6e30MacHOCTU NpW NOAK/YEHUN K CETU NPUBOP LOMKEH BbiTh 3a3EMJIEH.
MozknoyeHne Npnbopa AOMKHO NPOU3BOANUTLCS TONBKO K 3a3€M/EHHBIM PO3ETKaM.

B NpOTMBHOM C/lyuae yCTPOICTBO He ByAeT 0TBeUaTh TPE6OBAHNUAM 3aLiWThl OT MOPAKEHUS
31EKTPUYECKUM TOKOM.

Cnefute 3a TeM, 4TOObI LWHYP He Nepekpy4uBancs U He nepermbancs Yyepes kpavi cTona,
[LeTV MOTyT NOTAHYTb €r0 UM HeYasHHO CMOTKHYTLCA. YCTaHaBMBaliTe NpMéop ToMbKO Ha
CYXYl0 POBHYIO NoBepxHOCTb. CobntofaiTe Takxxe 06LLenpuHATbLIE NpaBuia 6e30nacHoCTy
npu pabote ¢ Npu6GOPOM.

He paspeluaeTcs MCNob30BaTh NPMGOP NpM 0GLIX HEUCNPABHOCTAX. ECAIM OH HeucnpaBeH
UM HEHOPMasTbHO (DYHKLMOHUPYET, OTCOeANHUTE Er0 OT CeTH, BbIHYB BU/IKY U3 PO3ETKU, U
06paTtnTeCh B aBTOPM30BaHHbIV CEPBUC-LLEHTP.

3anpeLyéH caMoCToNATeNbHbI PEMOHT UK Nepefenka npubopa. Bece paboTbl No
06CNY>XMBAHUKO U PEMOHTY JO/DKEH BbIMOMHATL aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC-LIEHTP.
HenpodeccnuoHanbHO BbINONHEHHAs paboTa MOXET NPUBECTU K NOMOMKeE, TpaBMam 1
NOBPEXAEHNI0 UMYLLECTBA.

He kacaiitecb BpallatoLmnxcs yacteil npubopa Bo Bpems paboTbl, OXKANTECH, NOKa
BpalleHue HacaZok MOMHOCTbIO NPEKPaTUTCS.

Ne3Bus npubopa oueHb OCTpble, ByAbTe aKKypaTHbl NPU UCMO/b30BaHUN.
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* lcnonb3yiite Npu6op No HasHaueHWio. 3anpeLleHa KcnayaTauus B LEnsx, He ONMcaHHbIX
B JaHHOM PYKOBOACTBeE.

< [prbOpOM MOXHO MO/b30BATLCS TOMLKO B MONHOCTLI0 COBPAHHOM COCTOSHUN.
Jkcnnyatauua fJo/MKHa NPOU3BOANTLCS TOMBKO B GbITOBLIX YCNOBMSAX, NPUGOpP He
npeAHasHayeH Ans NPOMbILLNEHHOTO UCMO/b30BaHUS.

< T[epen 41CTKOI nNpnbopa ybeauTech, YTO OH OTK/IOUYEH OT 3/1EKTPOCETH U MOHOCTHIO
OCTaHOB/IEHO BpaLlleHNe 31EMEHTOB KOHCTPYKUMK. Bcerga nofaepxumsaiite npuéop B
UMCTOM COCTOSIHUK. COXpaHUTe 3Ty UHCTPYKLMIO, YTOObI €0 MOXHO ObIN0 NONb30BaThCS B
Xofle AanbHenLwen akecnayaTaymMm npubopa.

e [ing uncTkm npubopa Nonb3ynTech MblIbHOM BOAON, yOKOW UM MATKOR TKaHbHO.
He ucnonbayiite XMuyeckue n abpasmBHble CPeACTBa /1t YUCTKU.

nepen nepBbiM McNnonb3oBaHUEM
Mepeq, NepBbIM KUCMOMb30BAHNEM PEKOMEHAyeM Bam yaanuTh Bce yNakoBOUYHbIE MATepMansbl,
BT.4Y. peKNaMHble HaKNenKku, NPOMbITb BCE CbeMHbIe YacTy NpuGopa BTennoii MbiNbHON Boae,
3aTeM BbICYLIMTbL WX M YCTAHOBUTL Ha MECTO, Kak MoKa3aHOo Ha CTpaHuLe 5 «YCTPOoIicTBO Moaenu».

ll.akcnnyataumns cokoBbIXUMAaNKN

KaK NMoNb30BaTbCA COKOBbIXUMANKOMN A3 UNTPYCOBbIX
1. ToaxnounuTe annapar K CeTW, NONHOCTLI0 Pa3MOoTaB CETeBO LLHYP.

2. MomecTute nog HOCWK ONS CAvBa cokKa COOTBETCTBYHOLYK MO pasmepy eMKOCTb.

3. Hocwuk gnsa cnuea coka MOXHO ONnyCTUTb BHU3, ecnn Bbl xoTuTe, 4TOObI COK CTEKan B
NPUroToB/IeHHY0 Bamy eMKOCTb HEMOCPeCTBEHHO BO BpeMs pa60TbI COKOBbDXUMasKNn,
N NoaHATb ero BBepx Ao CbVIKcaLI,I/II/I, 4TOObI npeaoTBpaTuTb BbITEKAHNE XXUAKOCTU.

14



VIHCTPYKLMS MO MCMOMb30BaHMIO PYCCKUNI

4. COKOBbIKMMAsKa KOMMMEKTYETCA ABYMs KOHYCHbIMW HacafKaMu [N pa3HbiX BU4OB
LMTPYCOBLIX. BbiGEpUTE OAHY U3 HUX B COOTBETCTBUW C PAa3MEPOM.

5. COKOBbIXMMaNKa HayHeT paboTaTb B TOT MOMEHT, Korga Bbl HaAaBuTe paspesaHHbIM
nonosiaM LMTPYCOM Ha KOHYCHYIO Hacaflky Ha Bany Apuratens. He npuknagpisaiite
upe3mMepHbIX ycunuii! ipuratesb aBTOMaTUUYECK OCTAHOBMUTCS MPW OTCYTCTBUW HaXKaTus.

6. To 3aBeplIeHnK PaBoTbl COKOBLIKMMAKY HEOGXOAMMO OTK/IOUYUTL OT UCTOYHMKA TOKA.

7. CMmoTaiite ceTeBoii WHYP B CNeuMabHbIi 0TCeK ANs XpaHeHUs WHypa.

iii.copep>XaHue BUTAMMUHOB B LUTPYCOBbIX

rpevindpyT

MpelindpyT 061a4aeT BbICOKUMU ANETUYECKUMU 1
nevyebHbIMKM KavecTBamu. Mnogbl rpeingpyTta yay4watT
anneTuT, CNOCco6CTBYIOT HOPMaM3aLum NpoLLeccoB
MULLEBAPEHNA N YMEHbLUEHWIO (hYHKLMOHA/bHbIX PacCTPOCTB
MeyeHn, NMOHMXKAIOT KPOBAHOE AaBfieHne, CNoCcoBCTBYOT
BOCCTAHOB/IEHUIO CW/ NPUW YCTANOCTU. [NMKO3NLbI,
cofepxaliymecs B nnogdax rpeingpyrta, yayywaT MO3roByto
[eATeNnbHOCTb.

Mnogp! rpelingpyta cogepxxat 90% Boabl, 4-7% caxapos, 1-2%
OopraHnyeckmx K1cnoT, NeKTMHoBble BellecTBa. B 100 r coka
nnoga rpeingpyta cogepxutca go 45 mMr ButamuHa C, a Takke
BUTaMWHbI B, D, P.

TpeindgpyT 60rar KneT4aTKoi, CoOAepPXnT

aHTMOKCUAAHTbI - BUTaMUH C 1 BUTaMuH A. TpeiingpyT
OTHOCUTCA K UKCNy (PYKTOB U OBOLLEN, yNnoTpe6neHne KoTopbix
CHMXXaeT pUCK 3a60/1eBaHui.

anenbCcunH

CBEXMWIA anenbCUHOBLIV COK COAEPXUT BUTaMUHbI A, C,
Hebonblloe Konnyectso BUTaMUHOB K, E, B-6, B-2, B-1,
6MOTWH, (DONMNEBYIO KUCNOTY, MHOCUTON, HUALMH, 6rodnoHang,
1 11 aMUHOKMCNOT. A TaKXXe MUHEpPasbl: KanbLid, XNOPWH,
thoctop, Kanmin, meab, hayopus, XXeneso, MarHuii, cenex

1 UMHK. B 150 rpammax anesibcuHa cofepxurca 80 mr
acKOpOVHOBOW KMCMOTbI, KOTOPbLIE U COCTABMSHOT CYTOUHYHO
noTpebHOCTb YenoBeka B BUTaMuHe C. Kpome ToOro, anefibCuHbl
BbIBOAAT M3 OpraHn3ma BOAy v CKUratoT Xupbl. bnarogaps
BbICOKOMY COZlepXXaHuio KanbLus, Kaxaaa foNbKa anesbcuHa
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YKpennseT KocT! v 3y6bl. B aTux hpykTax MHOTO MarHus,
KOTOPbI CNYXXMT NPeKpacHoi NofAepXKoi Ans cepaua
MbILLEYHOW aKTUBHOCTW. AMe/bCUHbI NPUHAANEXAT K INaBHbIM
nocTaBLyKam peaKoro MMKpPOaneMeHTa CefeHa, 0OfHOro
V3 NYYLW WX NOMOLLHNKOB UMMYHHOI CuCTeMbl. ButamuH C
Ha3bIBAIOT [N1aBHbIM MOTOPOM XMW3HeEeATe/IbHOCTW KETOK:
KaKAYH0 CEeKYHAY OH y4acTBYEeT B MUIZIMOHAX XMMUYECKNX
peakumii o6meHa BellecTs. ButamuH C ysennumsaet
XWU3HEHHbIE CW/bl, CNOCO6CTBYET ACHOCTU MbILLIEHUS,
aKTUBU3NPYET Xenesbl BHYTPEHHENR cekpeLun, genaet
CTPOViHOW (nrypy n okasbiBaeT 6/1aroTBOpPHOE BANAHME Ha
NOTEeHUMIO.

OfHaKo Npu A3BEHHON 60Ne3HN Xenyaka,
[\BEHaALLaTUNEPCTHONM KULLKM, racTpUTax ¢ NoBbILIEHHO
KVMCNOTHOCTBIO U PaccTPOCTBaX KULLEYHVKA NyYLLEe COK
pa36aBnATb Hanon0BUHY BOLOMN.

MaHpgapuH
BuTamMVHHOW KnafoBoi NO NpaBy cuMTaeTcs U MaH4apyH.
NMommmo BuTamuHa C oH 6orat BuTammHamu Bl, B2, P,
nposmTamMnHom A. Kpome TOro, B MaHA4apMHOBON MAKOTK ©
KOXype CofepXaTca NeKTMHOBbIE BELLEeCTBa, OpraHnyeckme
KUCNOTbI, KAPOTWH, TNOKO3UAbI, 3UPHbIE Macna.

COK MaHAapuHa BUTaMUHU3NPYET U MUTAET KOXY, Npuaaet e
KpacuBbliA LBET M MaTOBOCTb. M0/1€3HO HaknadblBaTh Ha MNLO W
et cangeTkn, CMOYEHHbIE MaHA4aPUHOBLIM COKOM.

NNMOH

[Mo coBeTy aMepuKaHCKNUX 61OXMMUKOB, HEMoCpeCTBEHHO
nepef 3aHATUSMU CNOPTOM WM APYTUMU UHTEHCUBHbIMU
(DU3NYECKMMUN Harpy3Kkamu HeobXOAMMO CbecTb MAKOTb OJHOI0
NUMOoHa. Mpy 60nbLINX (PU3NYECKUX HArpy3Kax Ha OpraHusm
nenkounTbl (6eble UMMYHHbIE KPOBSIHbIE Te/bLia) HacblLLatoTCs
MosieKynamu ButaMuHa C 1 NoBbILAOT BbIHOC/NBOCTb.

Kpome Toro, cHuwkaeTcs o6Lias yToMasemMoCTb OpraHn3ma.
Y3Ke yepes HeCKONbKO MUHYT, Moc/e TOro Kak Bbl CbefuTe
NMMOH, NOYYBCTBYETCA NPUTOK CBEXEN 3Heprun. C NoMoLLbIo
JIMMOHHOTO COKa MOXHO YKPenuTb UMMYHHYIO CUCTEMY,
COEANHUTE/IbHYIO TKaHb, BOIOCHI U HOTTU. JIMMOH CTUMYMpyeT
BbIPabOTKY e/yf04uHOro COKa, y/yullaeT yCBOEHWe Xenesa,
aKTMBU3MpPYyeT 0OMeH BeLLecTB 1 MOCTYM/IeHNe KalbLua B
KOCTW 1 3y6bl, YKPENIAeT KPOBEHOCHbIE COCY /bl U ynyyLlaeTt
POCT KNETOK 1 OMONTAXXMBAET OPraHn3M, BbICBOOOXAAeT XUPbI
1 nomoraeT n36aBuTbCA OT MLIHEro Beca. Mpasaa, Noaam

C MOBBbILIEHHOM KUCNOTHOCTBIO XEeNyA04YHOTO CoKa cnefyet
6bITb OCTOPOXHBIMU C ynoTpebneHnem 60/bLIOr0 KOIMYeCcTBa
JIMMOHHOTO COKa.



WHCTPYKLUWMA MO NCNOoNb30BaHUIO PyCCKV“?'

IV. nepen o6pauieHnem B CEPBUCHbIA LLEHTP
Mpex/e yeM 06paTuTCs B CEPBUCHBIN LIEHTP 06CNY>KMUBAHWA, NPOBEpbLTe NpUGop Mo
HMXenepeyncreHHbIM BapuaHTam.

HeuncnpaBHOCTb M BO3MOXHas NpuynHa YcTpaHeHue

1. CokoBbXXMUMaska He pa6otaeT MpeaBapuTebHO BbIK/HOUUB NPUGOP,
npoBepbTe HaNMUMe HaNPSXXEHUs B CETU.
Bbl30BMTE CMeLyanicTa Cepauc-LieHTpa.

2. MoTop ocTaHaB/MBaeTcs He npuknagbiBaiite upeamMepHoe ycunue B
npouecce paboTbl

3. MsKoTb 3amMnaeT Ha punbTpe Y6eamnTech, 4to unbTp 6bla ounLLEeH
rnocne npefblAyLLero Ncnob30BaHus.
Ecnm oTBepcTMS 3aCOPEHBI,
COKOBbDKMMasIKa He CMOXET paboTaTb
3 heKTUBHO.
Mpomolite UNbLTP-CETKY MbIIbHOW Tenow
BOZOM.

V.unctka nyxop

e OYMCTKY OCHOBaHUs MOTOPHOI YacTh Npuéopa cneayeT NPOU3BOANTL BNAXKHOM TKaHbHO.
He norpy»aiite B BOAY MOTOPHYH YacTb.

e Bce Apyrue yacTt MOryT 6bITb OUMLLEHbI B NMOCYAOMOEYHO MallnHe, peKOMeHayeM
MPOU3BOANTL OUMCTKY HEMOCPELACTBEHHO MOC/E UCMO/b30BaHUS.

e [pu 06paboTKe LBETHbIX MULLEBbLIX MPOAYKTOB (HAaNpuUMep, rpeindpyT) niacTMaccoBble
yacTy npubopa MOryT U3MEHUTL LBET. Mepes NOMELLEHNEM B NOCYLOMOEYUHYH0 MalLUHY
MPOTPUTE 3TU YaCTU PACcTUTENbHBIM MAC/IOM

VI. rapaHTuniinble o6a3aTtenbcTBa

Ha paHHoe u3genne npeaocTaBseTcs rapaHtus 1 rof co AHS Npogaxu.

lapaHTVs pacnpocTpaHseTcs Ha Ae(eKTbl MaTepuana 1 HefoCTaTku NpY U3rOTOBEHUMN.

B pamKax HacTosiLell rapaHTU1 U3roTOBUTESNb 0653yeTCs OTPEMOHTMPOBATL WU 3aMEHUTL

No6yto feTanb, Kotopas 6blna NpU3HaHa HeMCNPaBHOM, NPW YCIOBUN OTNPABKM U3aeUs

B afipec NpojasLia. HacTosas rapaHTiis NpUsHaeTcs NNWb BTOM Cydae, eciu nsgenve

NPUMEHSAIOCH B COOTBETCTBUN C AaHHON WHCTPYKUMEN, B HETO He Gbl BHECEHbI U3MEHEHUS,

OHO HE PEMOHTMPOBANOCk, He Pa3brpanoch HeynoNHOMOUYEHHBIMI Ha TO CleLUanucTamu, 1 He

6bII0 NOBPEXAEHO B pe3ynbTare HEMpPaBUILHOTO 06PALLEHMs ¢ HUM. A TakKe COXpaHeHa nosHas

KOMM/MEKTHOCTb U3Aenus. [aHHas rapaHTus He pacnpoCTPaHSAeTCs Ha eCTeCTBEHHbIN U3HOC

W3NS, aTakxKe Ha XpyrnKue feTain, Takue Kak KepaMnyeckue KOMMOHEHTbI, TaMMoYKN U T.M.
lapaHTVsl BCTynaeT B CUAY TOMLKO BTOM C/lyyae, eciu aara nokymnky noATBepXKAeHa Neyatbio u

NOANMCLI0 NPOAABLA HA rapaHTUIHOM TafloHe. apaHTWiiHbIA PEMOHT He BAWSET Ha NPOA/IeHe
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rapaHTMIHOTO CPOKA M He UHULMUPYET Hauano HOBOW rapaHTUM.

CornacHo n.2 cT. 5 hegepanbHOro 3akoHa P «0 3alinte npas noTpedutenein»,
Npoun3BOANTENEM YCTAHOBEH MUHVUMaASIbHbIV CPOK CYXX6bI ANS JaHHOM0 13genus,
KOTOpbIli cOCTaBNseT He MeHee 2 NeT ¢ MOMEHTa NPOW3BOACTBA NpY YCNOBUM, YTO
aKcnayaraumsa n3aenua npovsBoaAMTCA B CTPOrOM COOTBETCTBUM C HACTOSLLEN MHCTPYKUMEN 1

npeasABNAeMbIMU TEXHUNYECKNMU Tpe6OBaHI/IFIMI/I.
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Bbl ckayanu MHCTpyKumo no akcnnyatauun Redmond RJ-903 ans
O3HaKomIieHus Ha canTe http://www.panatex.com.ua.[lna Bac MHCTpyKLmMM
no aKcnnyartaumm, pykoBoACTBa NONb30BaTenNs, peuenTbl, peuenTbl A
MYNbTMBaPOK, KHUMK, XKYpPHanbl, BO3MOXHOCTb CkadaTb GecnnaTtHo.
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